@ o APTUKYA: NMAPHA IOTUA
eLerorm MOJLEA: EK-291 C

PbKOBOACTBO HA NMOTPEBUTEAS

¢ MAOYA C KEPAMUYHO NMOKPUTUE e« TEMMEPATYPEH KOHTPOA

¢ YAOBHA PbKOXBATKA * 3ALLUTA OT NMPErPABAHE
e CYXO IANAAEHE e CBETAUHHA UHAUKALNA
* OYHKLMSA ,,CNPEN U NAPA" ¢ CUCTEMA NPOTKB KAMEHE

o BEPTUKAAHO NAPOMNOAABAHE o OYHKLNA CAMOMNOYNCTBAHE
¢ PETYAUPYEM TEPMOCTAT

MowHocT: 3000W

30XpPOHBAHE:
220-240V, 50-60Hz BG

NPEAH AA SANOYHETE PAGOTA C VPEAR, NPOYETETE BHUMATENHO TOBA PbROBOACTBO HA NOTPEBHTENA.



OCHOBHW NMPABUAA 3A BE3OMNACHOCT

Monag, npouerere BHUMATEAHO HACTOSILLETO
PBKOBOACTBO, MPEAV AQ U3NOA3BATE TO3M YPEA.
MNazete HacTosWATa WHCTRYKUMS 3a
AOMBAHUTEAHN CMPABKM B Hbaellle. CnasBAHETO
HQ VI3UCKBAHMATA B Hes LWe ocurypst Bawara
6€30MNACHOCT N MPOBUAHATA QYHKUMOHAAHOCT
HO ypead. ToBO € eAHO OT 30AbAKUTEAHUTE
FOPOHUMOHHN  YCAOBMS. Hue He noemame
rAPAHUMS 1 OTTOBOPHOCT 3A MOBPEAU U LWETU
MPUUMHEHN OT HECNO3BAHE HA M3UCKBAHWUSITA
B HOCTOSILLATA MHCTPYKUMS. KOrato M3noA3sare
HAKAKBB €ASKTPOYPEA — OCOBEHO, OKO TOBO
CTOBO B MPUCBLCTIBMETO HA AU, OCHOBHUTE
NPOBMAC 30 BE30NACHOCT TPSIBBA BUHAM AC
ObAQT CNA3BAHN, BKAQUUTEAHO U TE3M,

M3BPOEHN NO-AOAY:

o [lasete ypeaa or Boaal He ro umsnoassamre
OAM30 A0 WA HOA BOAQ; OAM3O AO BAHM, AyLL-
KQBWHW, 6ACEeNHN, MVBKM WAU APYTU CbAOBE,
CbABPXALLM BOAQ.

o 3kAOUBAMTE EAEKTPOYPEeAd OT  KOHTAKTA,
npeAV AQ ro NOUMCTUTE.

o /I3KAIOUBAINTE EASKTPOYPEAQ OT KOHTAKTA, CASA,
KQTO CTE CBbPLUMAN PABOTA C HETO.

® H/KOra He OCTaBSINTE EASKTDOYPEAC HA MSICTO,
OT KbAETO MOXE AQ MAAHE WAU AQ MOMOAHE B
MVBKQ.,

® He ro notangmre BbB BOAQ VA APYMN TEUHOCTU.
He ro octasgmnte Ha BAOXKHM MECTQ.

® He AOKOCBANTE EAEKTPOYPEA, KONTO € NAAHOA
BbB BOAQ. HE3QBABHO ro U3KAIOUETE OT KOHTAKTA.
e YpeabT, He Tpg6BA ACQ Ce OCTaBs 6e3
HABAIOAEHME, KOraTO € BKAIOUEH B 30X OHBALLATO
MPEXQ.

o ApbXTe ypeAa M3BbH obcera Ha aeual Aeuara
TPSIOBA AQ BGBACT HOBAIOACBAOHM, 30 AQ HE CU
UrpasIT C ypeAaQ.

e YBepere ce, uYe HANPEeXeHVeTo Ha
30XPAHBALLATA  BM  MPEXA  OTOBAPS  HA
NMOCOUYEHOTO BLPXY YPEAQ VAM HO ONUCAHOTO B
TOBA PBKOBOACTBO. BrAOUBOMTE ypead COMO B
3A3EMEHM U U3MNPOBHN KOHTOKTA.

® H/KOra He OCTaBSINTE EASKTDOYPEAC HA MSICTO,
OT KbAETO MOXE AQ NMOAHE 1 AQ CE NOBPEAN.

® //13MOA3BATE TO3M EAEKTPOYPEA CAMO CMOPEA
NPEAHO3HAUYEHNETO My, KOTO CNA3BATE TOUYHO
VHCTPYKUMSTA. He 13noA3BanTe NPUCNOCOBASHMS
M NPUCTOBKM, KOUTO HE CA MPENOPBYAHN WA
NMPEAOCTOBEHM OT MNPOU3BOAUTEAS.

o TO3M ypeA He € MPEAHA3HAYEH 30 U3NOA3BOHE
OT MUA  (BKAIOUMTEAHO AelQ) C  OMPAHUYEHU
PUBNUYECKU, CETUBHU NAUYMCTBEHN COCOBHOCTH,
WA C HEAOCTATBYEH OMUT N OBYyYEHME, OCBEH
AKO T€ CA HABAIOAQBOHM UAU UHCTPYKTUPAHN

OTHOCHO M3MOA3BAHETO HA ypead OT AvUe,
OTFOBOPHO 30 TIXHATA 6E30MACHOCT.
o [lpoBEPSBANTE PEAOBHO CbCTOSHMETO HA
3AXPOHBALLMS KOBEA.
o AKO, 30XPOHBALLMS KOBEA CE MOBPEAN, TOM
TPSIOBA AQ 6bAE 3OMEHEH OT BHOCUTEAS], HErOB
CEpPBM3EH  MPEACTOBUTEA WA AdLEe  C
HEeOBXOANMATA KBOADUKALNS, 301 AQ CE U3berHe
onacHocT. He paszao6s8alime ypega.
e [lasete 3aXPOHBALWMS KABEA OT AOMMP C
ropeLUM NOBLPXHOCTU 1 OCTPU NMPEAMET.
e He appnavite, He OrbBAMTE U He YBMBAUTE
3OXPAHBALLMS KOBEA OKOAO EASKTDOYPEAQ.
® H/KOra He yAbAKOBAMTE 3AXPOHBALLMS KOBEA
Ha ypeaQ.
* He octaBamnte 6€3 HOA30P, KOraTto YpEeAbT ce
M3MOA3BA OT, BbPXY VAV B BAV3OCT AO ASLIA VAU
VHBOAVAM.
e He u3noAsBate ypeaa, QKO UyBCTBATE
CBbHAVBOCT.
e HuKOra He nyckamte 1 He Mbxante nNpeaMeTn
B OTBOPUTE HA YPEAQ, Thil KATO TOBA AEUCTBME
MOXE ACQ AOBEAE AO  MOPOXEHMe O
EAEKTPNYECKM TOK.
e He m3noAsBante ypead HA OTKPUTO WA HA
MECTA, KbASTO CA W3MOA3BAHW QEPO30AHM
NPOAYKTU

(cnpeniose). He paborteTte ¢ ypead HaO MecTa
C HACUTEHA KMCAOPOAHA aTMOoChepa.
o He ro 13noAsBamnte C Apyra Lea.
® He noAsBamTe ypead, KO HIKOS OT YacTUte My
€ NOBPEAEHA MO HIKAKbB HOUMH.

MpoBepsBante ypead BUMHAM Npean A

3aMoYHeTEe AQ ro MOA3BATE, 30 AQ CTE CUTYPHW,
ye BCUUKO C HETO € HapeA.
* He NoAMEHSINTE KOMMOHEHTUTE HA TO3M YPEA,
34 AQ HE Ce M3Aarare HA U3AMLLEH pUCK. Tosun
YPEA HE CbABPXKA YACTU, KOUTO MOFAT AQ ObAQT
3AMEHSIHN AV MOCTOBSIHN B ARYT MOAOOEH.
o [locTaBeTe ypeaAd BbpXy POBHA M CTABUAHA
MOBBPXHOCT.  M3nos3sante ypead., KOKTO e
ONUCAOHO.
o [PV MbPBOHAYAAHOTO M3MOA3BAHE HA YPEAQ,
MOXE AQ CE OTAEA MOAKO AMM N AQ CE yCeTU
MUPU3MA  HO  M3ropsin0. TOBA €  HOPMAOAHO
30 HOBW EAESKTPOYPEAM, N LWEe M3Ue3He CAeA
M3BECHA PABOTA HA YPEAQ.
o [10 BpemMe HA PABOoTA HA YypeAQ, HUKOra He
OCTaBSTE YPEeAQ 6E3 HOBAIOAEHME.
He nossoAsBante HO AeUA AQ PABOTIT C TO3U
YPeA.
o TO31 ypea He ce ynpaBASBA OT TAUMEP UAU
ANCTOHUMOHHO YNPABASHME.



BHUMAHME: YpeabT, ce HarpsBa No Bpeme
HQ POBOTA U OTAEAS TopeLLa Napa.
MNasete ce ot n3rapsHms.

XBOLLaNTE YPEeAQ COMO 30 PbKOXBATKTA.
He nunante raaaeLLaTa NoBbPXHOCT!

o /I3KAIouETE I0TUSITAl OT KOHTOKTA MPEAN:

- MbAHEHE C BOAQ WAV U3NPC3BAHE
HQ Pe3epBOaPq;

- AQ OCTOBUTE IOTUSTA 6E3 HAOBAOAEHWE
(AOPW 1 30 KPATKO BPEME);

- MPEAV NOUNCTBAHE;

-BEAHArA, CAEA KOTO CBbPLUMTE AC 51 M3MOA3BATE.
e Koraro umsKkAoUBATE YpPEeAd OT  KOHTAKTQ,
XBALLAMTE 30 CAMMS LLEENCEA, HE AbpnanTe
30XPAHBALLMS KOBEA. TOKO MOXE AQ
ro NoBpeAuTe.

o [OTNgTa TPSAGBA AQ CE MOA3BA CAMO

C NOCTOBKATA, C KOSITO € AOCTOBEHA

(30 BE3LHYPOBM IOTUM).

o [OTMsTa TPSIGBA AC GbAE MOA3BAHA M OCTOBSIHO!

BbOXY CTABMAHO NMOBLPXHOCT. BrHAr noctassinte

IOTMITA AQ CTbIM BbPXY ,NEeTara”, KOrato

OCTAOBSTE NO BPEME HA PABOTA. H1KOra He 51

NOCTOBSNTE AQ CTHMBA BbPXY TAGAELLATA NAOUA,

KOraTo s OCTABSTE, A IOTUITA PABOTU. TAKO

MOXE AQ U3rOpUTE A AQ MOANCATE APEXATA.
BHUMaHuUe: HVKOra He rAoAeTe APEXn BbpXY

TSIAOTO CU, VA TIAOTO HA APYT!

o [1on N3MOABAHE HA YABAKUTEAU, YBEPETE CE B

TIXHOTA M3NPABHOCT. CboBpA3ETE AOMYCTMMATA

OMUCAHMUE HA YPEAA

1. Cnpen Ato3a

2. OT1BOP 30 NbAHEHE HA PE3EPBOAPA

3. KOHTPOA HO peXx 1M HO NAPONOACQBAHE
4. byTOH 30 yAQPHQO napa

5. byToH cnpen

6. APbXKA HA ypeaa

7. TepMoperyaatop

8. MAaAELLa NOBLPXHOCT - NAOUA

MOLLHOCT HQA YABAKUTEAS C  MOLHOCTTA  HA
OTNSITA. MI3MOA3BATE, CAMO YABAKUTEAM

C TOVKMAEH KABEA.

e He nocrossite 1OTMITA  BbPXY ropewm
NOBBPXHOCTU (HANPUMEP BbPXY NAOYA HO KOTAOH
V1 AP.) AV B BAM3OCT AO OTKPWT Fa30B NAAMBK. TOKO
e Hapylmre padotata HA TeMnepaTypHUs 1
peryAarop.

MPEAV MbPBA YMOTPEBA HA YPEAA

o OTCTPAHETE BCUUKN YACTM HO OMNAKOBKATA HO
YPEAQ: KOPTOHEHU MPEANA3UTEAM, HAMAOHOBM
NAVKOBE.
o CBOAETE BCAKAKBM AEMEHKN WAL  3QLWMTHO
$OAMO OT IAOAELLATA NACUA, AKO MMA TAKMBA.
e [lpoBepete ypead 30 BUAVMK MOBPEAN:
GABPUYUHN UAV TPAHCTIOPTHW.
o [lpoBepeTe 30XPAHBALLMS KABEA 30 BUAVMM
NMOBPEAU: HOPYLLABAHE HA M3OAQUMSITA MY.
e 3arpente  1IOMITA A0 MOKCUMOAHQ
TemMneparypa 1 rAGAETe B MPOABAKEHME HA
HAKOAKO MMHYTW BbPXY BACDKHA KbpMna, 34 AQ
OTCTPOHMWTE BCSKOKBW OCTATbUM OT TACAELLATA
NAOUQ.
® HsKOW UaCTV HA I0TUITA CA ASKO CMA3OHM U B
PE3YATAT HO KOETO, MPW MbPBOTO MU3NOA3BOHE
MOXE AQ CE OTAEAY MAAKO AVIM AQ 3AMUPULLIE HO
M3ropsino. TOBA € HOPMOAHO 301 HOBM
EAEKTPOYPEeAN C HArPEBAEMM YACTU U LLIE CNpe
CAEA HIKOAKO MUHYTW.
[IPOAYKTBT  MMA  MHOTO  QYHKUMM,  KATO
peryamvpaHe Ha Temneparypd, npbCcKaAHe,
CyXO TAOAEHe, Napa, CUAHA Napd, OyHKUMS
30  COMOMOYMCTBAHE,  YHKUMS  NPOTUB
NPOKAMNBAHE 1 APYN, O XAPOAKTEPUCTUKUTE MY
Ca: AYKCO3HA $OpMA, BUCOKA €PeKTUBHOCT
HO TOMNAMHATA, AECHO W3MOA3BOHE, AOBPU
PEe3yATATM MPU  TAGAEHE, CNecTsBaHe Ha
pPAbOTA 1 BpEME U T.H.

YPEABT E CAMO 3A AOMALLHA YNOTPEBA

1. N3noAsBante 1OTMSTA NO NPEAHA3HAYEHME
30 TAOAEHE HA TbKOHM BbPXY AbCKA.

2. 3a AQ Cce npeanasute OT  U3rapsHus
VA TEAECHWN MOBPEAN, HE TAOAETE VAU HE
M3NOA3BAMTE MAPA BbPXY TbKAHWU, KOUTO Ce
HOCSIT BbOXY TSIAQTO.

3. OTmsTa TPSGBA BUHAM AQ € B MOAOXEHMNE
LMN3KAIOYEHO,,, npean AQ BKAKOUMTE KbM UAN
MBKAIOUNTE OT KOHTAKTA. HuKora He abpnamnte
Kabend, 3a AQ MBKAIOUMTE OT KOHTAKTA, a
BMHAIMM XBALLAMTE LLENCEAQ U O U3AbpNanTe,
30 AQ U3KAIOUMTE.,

4. He ponyckante KabeAa AQ Ce AOKOCBA AO
ropewa noBbpXHOCT. OCTABIAMTE 1OTUITA AQ



Ce OXAOAM HAMBbAHO, NMPEeAU AQ 4 NpubeperTe.

5. BUHArV M3kAlouBamMTE I0TUSITA OT EAEKTPUYECKMS
KOHTQKT, KOraTO MbAHUTE WA U3AMBATE BOACQTA U
KOraTo He 5 NOA3BATE.

6. 30 AQ n3berHeTe pUCKa OT TOKOB YAQP. HE
N3NOA3BAWTE OTUITA C MNOBPEAEH KABEeA WAU
QKO I0TUSITA € BUAA N3MYCKAHA MAM NOBPEAEHA.
3a AQ 9 PEMOHTMPATE, MOAS, AQ 9 3aHECETE B
OTOPW3MPAH cepBK3 Ha EAEKOM.

7. N3UCKBQ Ce CTPUKTEH KOHTPOA, KOTATO YPEABLT
Ce M3MOA3BA OT UAM BAM3O AO AELQ.

He ocrtasante ypeabT 6€3 HAA30P, AOKATO
€ BKAIOYEH KbM EAEKTPUYECTBOTO UWAU BBPXY
ABCKQTA 30 TAGAEHE.

8. VsrapsHe mMoxe AQ BbAe MPUUMHEHO Npn
AOMMPD A0  TOpEeWM METOAHM  MOBbPXHOCT,
ropeLa BOAQ WAV NAPA. Bb3aMOXHO € AQ n3teue
ropeLa BoAQ OT TmgTa. BHMMaBaWTe, Koraro
MbAHUTE A OBPBLLATE IOTUATA HO OBPATHO.

9. 3a AQ ce npeanasdte OT U3rAPSIHUS UAA
TEAECHM MOBPEAN, HE HACOUBAMTE NAPATA KbM
TSIAOTO, AOKQATO FACAUNTE.

10. IOTngra TpsI6BA AQ CE M3MNOA3BA M NOCTABS
BbPXY CTABUAHA NMOBBPXHOCT. Koraro

NOCTOBATE IOTUATA HO MOCTOBKATA W, yBEepeTe
ce, Ye NOBbPXHOCTTA, BbPXY KOSTO €

NOCTOBEHA NOCTABKATA, € CTABUAHQ.

KAK AA HAMMbAHUTE C BOAA:

YBepetre ce, uYe 1IowmaTa € WU3KAIUYEHA U
3OXPOHBAWMST KABEA € W3KAIOUEH OT €eA.
KOHTOKTQ.

1. Hactponte Konyeto 30 Napata HA no3nums
.0., NPeAN AQ HOMBAHUTE I0TUSTA C BOAQ.

2. OT1BOPETE KANAUETO HO PE3EPBOAPA 30 BOAC
M FO HAMbAHETE AO AMHUSITA ,MAX,,.

3. MoxeTte A0 cAepmTe 30 HMBOTO HA BOAQTA
npes3 NPO3PAYHATA YACT HA PEe3epBOapPa,
KOraTo 1oTMITA € MOCTABEHA BEPTUKAAHO, B
CAYYQN Y€ HMBOTO HA BOAQTA CNAAHE
LHaMbAHETE  pPEe3epBOAPA  OTHOBO,  KATO
CAEABATE MPOLEAYPATA, ONMMCAHA B CTbNKM OT
1 AO 3 no-rope.

4. N3nente OCTOHAOAQTA BOAQ CAEA U3MOA3BOHE.

3abeaexkka:

B noBeueto cAyyam MOXe AQ CE M3MOA3BA C
yelwmMsHA BoAQ. He m3noAsBante AOBOBKU KbM
BOAQTA UAM 30MECTUTEAU KATO TEKCTUAHA WAN
QPOMAOTM3NPAHA BOAC B MAPHATA tOTUS, Thi
KQATO MOTQAT AQ 30MbPCST ThBKAHTA UAW NOBPREAST
loTMata., He nbaHeTE C BOAQ HAA nNo3uymaTa
SMAX,,.

KAK AA M3NOASBATE 3A CYXO FNAAEHE:

1. MocTtaBeTe TULTA M3NPABEHA BEPTUKAAHO.
2. Bkaouerte totuara.

3. Hactpoure konueto 3a peryavpaHe Ha MNapa
HQa No3nums MUHUMYM.

4. 3arpeute NPeABAPUTEAHO IOTUSTA, AOKATO Ce
V3KAIOYN CBETAUHHUS MHANKATOP.

Cera MoxeTe AQ 3AMOYHETE CYXOTO rAAEHE

KAK AA U3MOA3BATE CNPEN OYHKUNS:

Mpean A M3NoA3BanTe GYHKUMATA 30 IPbCKAHE,
npoBepeTe ETMKETA HA TbKAHTA 30 YKA3AHWS
30 TAOAEHE, Tbl KATO HIKOW TbKAHW MOTaT AQ
CTOHAT HA NETHA MAM AQ C€E 3aLanaT OT BAArata.
QOyHKUMSITO NMPbCKAHE € OCOBEHO OT MOA3d
30 MPEMAXBOHE HA YMOPUTN TbHKU N KOTaTO
€ HEeOBXOAMMO AOMbAHUTEAHO OBACHKHSIBOHE.
MPbCKAHETO MOXeE AQ CE M3MNOA3BA C NAPA NUAM
CbC CyXO rAapeHe. Korato By e HeoBxoaMMO
NPBLCKAHE, HATUCHETE BYTOHA 3A NPbLCKAHE.

KAK AA N3MOA3BATE KATO MAPHA [OTUS:

HanbAHeTe 10TMgTa NO HAYMHA, ONMCAH B ,Kak
AQ HOMbBAHVM C BOAQ., .

1) MocTaseTe 1OTUITA B U3NPABEHO NOAOXEHNE
M 30BbpTETE KOMYeTo 30 KOHTPOA Ha
TEMNEPATYPATA HA NO3ULKS ,NAPAd.,.

2) Brkaouete Kabeaa B KOHTAKTA.

3) Hactpounte konyeto 3a  KOHTPOA Ha
TEMNEePATYPATa HA NO3unuUKMs ,NApa.,. NapHOTO
TAOAEHE € Bb3MOXHO CAMO NPU HOCTPOMKA HA
No-BUCOKA TEMNEPATYPA, OTOEAI3AHA CbC 3HOK
.MAX.: B NPOTMBEH CAyuYal BOAQTA LLE n3teve
npe3 NOBbPXHOCTTA 30 TAGAEHE.

4) 3arpente NPEeABAPUTEAHO IOTUSTA, AOKQATO
CBETAVUHHUST NHANKATOP CE U3KAIOUN.
CBETAVHATA e Ce U3KAOUM, KOraTO YKA3aHATA
HACTPOWKA AOCTUIHE NPABUAHATA TEMNEPATYPA.
5) 3aoBbprere Kkonueto 3a PeryaMpaHe Ha
TemMnepatypata A0  KEAQHATA  HOACTPOWKA
3a XeAaHUTe BMAOBE TbkaHW. Cera napHOTO
FAOAEHE MOXE AQ 3AmnouHe.

KAK AA W3NOA3BATE YAAPHA TIAPA:
QOyHKUMSITA  M3NYCKAHE HA  yAQpHA  napa
OCUIYpPsIBA AOMBAHUTEAHO NAPA 30 NPEMOXBAHE
HO ynoputn reHKU. Moxe AQ Ce M3NOA3BA C
napa VAU Cyxo rAaaeHe. HatmcHete 6yToHa
YAQPHQ Napa, 3a AQ U3NyCHETe CUAHA napa.
Moxe A0 Ce HAAOXM AQ HATUCHETe OyTOHa
HSKOAKO MbTW, 30 AQ CE€ 3AAENCTBA YAQPHATA
CUCTEMA. M3UOKANTE HSIKOAKO CEKYHAM, 30 AQ
MOXe NapAaTa AQ NPOHUKHE NPe3 NAATA, NPEAN
AQ HOTUCHETE BYTOHO OTHOBO 34 NOBEYe NAPA.
3abeaexka:

30 ONMMMOAHO KQYeCTBO HA NAPATA, He
HOTUCKOMTE MOBEYE OT TPU MOCASAOBATEAHM
MbTN, CAEA KATO CE€ U3KAIOUN MHANKATOPA.



CAEA BCAKO U3NMOA3BAHE:

1) N3kaioueTte 1ioTnsITa, BKAOUUTEAHO OT KOHTAKTA.
2) Vi3npasHeTe 10TUSTa BEAHATO CAEA M3MOA3BOHE.
He cbxpaHsBanTe 10T1s1 C BOAQ B HESI.

3) VIzuakamre, AOKQTO I0TUSITA Ce OXAQAM, NMPeAn
ACQ 9 MpubepeTe M BUMHAM 9 MOOCTOBAWTE B
noaumsa ,MskaoueHo,, 30 AQ MpeAnasure
TAOASLOTA  MOBBPXHOCT  OT  HOAPOCKBOHE,
KOPO3sl AV 3AMbBOCSIBOHE.

4) Caep KATO CE OXACAM HAMBAHO, mpubepete
IOTMSITA B M3MOABEHO MOAOXKEHNE HA BE30MNACHO
MSICTO.

BbHLUHA MOBBLPXHOCT HA IOTUATA:

CAeA KATO UBKAIOUMTE IOTUSITAL OT KOHTOKTA U 1
OXAQAUTE, 3AGBPLLETE C BAOYKHO Napye NAQT M AKO
€ HEOBXOAMMO - C MEKO V3MMBALLIO CPEACTBO.
HMKOI'A HE U3MNOA3BAUTE MPYB MOYNCTBALLIM
CPEACTBA.

TAAAELWLA TNOBBLPXHOCT: TletHa un  aApymm
OCTATbUM MOFOT AECHO AQ Ce€ OTCTPOHST OT
TAOAELLATA MOBBPXHOCT C BACXKHO Mapye NAQT.

3a AQ M3BerHeTe HOAPOACKBAHETO HA TOPHATA
MOBBbPXHOCT, HUKOTO HE W3MOA3BOMTE METOAHMN
NMOAMOXKM 30 MOUACTBOHE HA  ACAELLOTA
NOBBPXHOCT N HAKOTQ HE MOCTABSWATE IOTUSITA HA
royon MOBBLPXHOCTU. AKO TACAUTE  CUHTETUYHN
TbKQHM HO MPEKOAEHO BUCOKA TEMNEPATYPA, HE
CAMO Ce YBPEXAQ TBKAHTA, HO M CAMATA TACAELLO
MOBBPXHOCT YECTO CEe MOKPUTA CbC CTOMNEHN
OCTATbUM OT CUHTETUYHATA TbKOH. Han-pobpust
HAUMH 30 MPEMAXBOHE HA CUHTETUYHM OCTOTbLN
OT I\OAELLIATA MOBLPXHOCT € AQ HArpeeTe oTsTa
1 AQ TAOAMTE BbPXY CTAPO NApYE NAMYyYEH NACT.
BHUMAHUE:

HvKora He M3MoA3BOMTE MOUMCTBALLM CPEACTBA
30 MOPHM IOTUM B 1OTUSITA, TbA KATO MOXETE AQ
YBPEAUTE PABOTHUTE UACTM OT IOTUSITAL.

CUCTEMA NPOTUB KAMEHE:

Tasu 1019 € CHOBAEHA C GYHKUMS 30 CNINPOHE
HO KANEHETO: 0UITA CBTOMATUYHO — CTiMpA
M3MNYCKAHETO HA Mapa, KOraro TemMneparypara
€ TBbPAE HUCKA, 30 AQ MPEAOTBPATM KANEHETO

HQ BOAQ OT racaellara naoua. CeC cuctemara
NPOTVB NPPOKANBAHE MOXETE AQ TAAUTE MASAAHO
N HOV-ASAVIKOTHATE ThKAHM.

MOAAPBXKA: CAMOMOYUCTBAHE:

BAXHO: LLle noctirHeTe HAM-A0BPN PEIYATATU
MW TAcAEHe C BALLIATA NOPHA 0THS U LLIE MOXETE
AQ S1INMOA3BATE ABATO, AKO BEAHBX MECEUHO UA NO-
YeCTO, B 30BUCUMOCT OT MOA3BOHETO, U3NOA3BATE
COMOMNOUNCTBALLATA GYHKLMSI.

1. HambAHETE BOAHMS PE3EPBOAP AO NMOAOBMHATA
C BOAQC.

2. lNocTaBeTe ISTA HA 3AAHATA AOAHA YOCT.

3. N3bepete Temneparypara OT KOMYeto Ha
nosunums ,MAX,,.

4. Bkniouerte totugra.

5. OcraBete OMITA AQ Ce 3arpee, AOKATO
CBETAVIHHUIST HANKATOPR CE M3KAIOUM.

6. MaknoueTe 1oTmsTa OT KOHTOKTA.

7. ApPbXTE I0TUITA B XOPW3OHTOAHO MOAOXKEHME
HOA MMBKQ.

8. Homckanre HOAONY ByTOHO
,CAMOMOUMCTBOHE,, MPE3 LSAOTO Bpeme. Bpsiwa
BOAQ M NOPA WE 3aNOYHAM ga U3AU3AM OmM
noyucmBaulama NoBbpxHOCM.

9. ABwkeme omusma Hanpeg U HO3Ag,
gokamo moBa ce cAyuBa; ocmaBeme Bogama
U NaOpamMma ga usAauzam, gokamo BogHusm
pe3epBoap ce UNPA3HU.

10. HamucHeme 6ymona , CamonouucmBaHe.,,.
11. Bkaoueme tomusima 8 koHmakma.
12.MocmaBeme 6ymoHa 3amemnepamypama
Ha no3uuus “MAX,, ocmaBeme tomusma
Qa 3aepee omHoBo, ocmaHoAama Boga B
NAPHOMO oMgEeAeHUE UJe ce NpeBbpHe B napa
U uje usnese om  liomusima npes 2Aageulama
NOBBLPXHOCM.

Marepuon
Ha nAaTa

O6o3HaueHre
B/Yy enketa

CreneH MpenopbuntereH

HQUMH HQO TACAEHe

Cyx0 rhaaeHe Ha
Apexute ot
0BpATHATA CTPAHA

CuHTteka
KonpwuHa

|...

To31 CHMBOA O3HQYQBA, Y€ MPOAYKTA HE TPSIGBA AQ CE M3XBBOAS
3QEAHO C OCTAHQAUTE BUTOBM OTMOABLI, 30 AQ CE U3BErHe
3QMBPCSIBAHE HA OKOAHATA CPEAQ U HOPQHSBAHE HA Xopa. OTHeceTe
YOEAQ B CNELMAAMBVOAH MYHKT 30 PELIMKAUPAHE HQ EASKTDOYDEAM.

CyXO0 rAaAeHe Ha
Apexute oT 0BpaATHATA
CTpaHa

BbAHG

Cnopea aebeaHaTa n
bHKUTE - TAGAETE C Napal|
3a HSKOW TbBMHU APEXM,
no-A06pe rnapete

OT O6PATHATA CTPAHA.

Mamyk

CnanHo
Beavo

X

SIEN o 1

C€ HoHs X

EAEKOM e perncTpupaHa TbproBcka

MapKa 3a BbArapus

¢ Ne48734 / 02.09.2004 r. ot BbArapckoTo
NOTEHTHO BEAOMCTBO.

EAEKOM e perictpmpaHa TbproBCKA MApKa 3a
EBpona ¢ Ne948329 / 2007-
XeHesa Ha CBETOBHATA OPraHN3ALMS 301
VHTEAEKTYOAHQ COBCTBEHOCT.

ApmukyAa: MNapHa o1rs; Mogea: EK-291C
MpousBogumea: Ton TpoHmke OOA,; EMK Ne 130985327
Coodwms, 6yA. Metko. 1O. Toaopos 4, BX.A, n.k.1
3a koHmakmu: Mo6.: (088) 566 70 15,
e-mail: elekom@elekom.bg,
www.elekom.bg
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ELEKOM®

ARTICLE: STEAM IRON
MODEL: EK-291 C

BEFORE USING THIS PRODUCT, PLEASE READ THE OPERATING INSTRUCTION CAREFULLY!

INSTRUCTION MANUAL

o CERAMIC COATED SOLE PLATE

e SOFT GRIP HANDLE

e SPRAY & STEAM FUNCTION

¢ POWERFUL BURST STEAM &
VERTICAL STEAM FUNCTION

EN

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed:

* Read carefully and save all the instructions
provided with the appliance for future reference.

o Use the iron only for its infended use.

» Before you connect the appliance to the supply
mains, check that the voltage indicated on the
data plate of the appliance corresponds to that
of the voltage mains in your home. If this is not the
case, do not use the applionce and contact one
of the authorized ELEKOM Service Centers.

» To avoid circuit overload, do not operate another
high voltage appliance in the same electric circuit.
 This appliance is for household use only.

 This appliance is not intended for use by children
or persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge,
unless they are under supervision and have been
given

instructions conceming the use of the appliance by
a person responsible for their safety.

o Close supervision is necessary when the appli-
ance is used by or near children or persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities.

¢ Keep the appliance away from children during
use.

o Make sure that children do not play with the ap-
pliance.

¢ Do not leave the iron unattended while it is con-
nected to the supply mains or on an ironing board.
* Unplug the appliance from the socket when leav-
ing the iron unattended even for a short while and
stand the iron on its base. ATIENTION: To profect
against the risk of electric shock, do not immerse
the iron, the power cord or the plug in water or any

o ADJUSTABLE THERMOSTAT

e OVERHEAT SAFETY PROTECTION

¢ LIGHT INDICATOR « ANTI-DRIP

e SELFCLEAN FUNCTION

¢ MAX. POWER: 3000W 220-240V, 50-60HZ

other liquid.

* Always place the appliance on a stable and flot
surface on the upright position.

o The iron should always be turned to ,min” before
plugging or unplugging from the mains outlet.

o Never pull the cord to disconnect from the elec-
frical outlet: instead, grasp plug and pull to discon-
nect.

o Always disconnect the iron from the electrical
outlet when not in use and store in the upright po-
sition on its heel.

* Do not allow the cord to touch hot surfaces. Allow
the iron to cool completely and then store in the
upright position on its heel.

¢ Do not tfouch the hot surfaces of the appliance.
High temperatures are generated during use which
could cause burns. Always use the handle and
warn others (especially children) of the possible
dangers of burns from steam, hot water or hot met-
al parts such as the soleplate. Caution : Be careful
when you tum

the steam iron upside down; there may be hot wao-
ter in the water tank.

¢ Do not place the appliance on top or near any
source of heat (hot gos, or electric burner or heat-
ed oven) or on fop or near surfaces where it can
get wet.

* Do not leave the hot iron touching fatorics or very
inflarnmable surfaces.

¢ Do not use the iron if it has been dropped or dam-
aged in any way and contact an authorized ELE-
KOM Service Center.

* Do not use the iron if there are visible signs of dam-
age orif the iron is leaking and contact an author-
ised ELEKOM Service Centre.

o If the iron is not operating normally, disconnect it
from the power supply and contact an authorized
ELEKOM Service Center.

o Check the cord periodically for possible
damages.

¢ Do not use the iron if the supply cord or the plug
are damaged and contact an authorised ELEKOM



Service Centre.

e Do not leave the power cord hanging over the
edge of the table or counter where it can be
reached by children, or fouching hot surfaces.

* Never leave the power cable wrapped during
use. Unwind it completely.

e Any repairs made by a non-authorized ELEKOM
Service Center CANCEL THE GUARANTEE.

* Unplug the appliance from the mains supply:

- Before filing or emptying the water tank.

- Before cleaning or maintenance operations.

- Immediately after use.

- If you do not use it.

o After ironing:

- Turn the steam knob to ,O” position and the
adjustable thermostat to ,min”.

- Place the steam iron on the upright position.

- Disconnect the power cord from the supply mains.
o Never use an extension power cord set that has
not been approved by a competent authority. If
an extension cord is absolutely necessary, a 16-am-
pere cord should be used. Cords rated for less
amperage may overheat. The cord should be ar-
ranged in a way that it cannot be pulled or tripped
over.

* Make sure 1o keep the sole plate of the iron very
smooth. Do not run it over metal objects (such as
against the ironing board, buttons, zips etc.)

* Never iron or dampen cloths while wearing them.
 Store the unit out of the reach of children.

e Do not use outdoors or in the bathroom. Do not
leave the appliance exposed to weather condi-
fions ( rain, sun etc).

* Do not use chemical additives, scented substanc-
es or decalcifies.

o [t is advisable to use distiled water in the appli-
ance. Deposit or mineral in the water will lead to
generate the scales and block the steam holes.

e For your safety, this appliance conforms to the
applicable standards, regulations and directives of
Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Envi-
ronmental etc.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

The product has many functions such as temper-
ature regulating, Spraying, Dry Ironing, Steam,
Strong steam, and is with characteristics: luxury
shape, high heat efficiency, easy using,

good ironing result, work saving and

fime saving, and so on.

FOR HOUSE HOLD USE ONLY

1. Use the iron for its infended purpose, for ironing
fatborics on board.

2. To protect against bums or injury fo persons,
do not iron or steam fabrics while being worn on
the body.

3. The iron should always be turned "OFF" before
plugging or unplugging from outlet. Never pull
cord to disconnect from outlet, instead, grasp
plug and pull to disconnect.

4. Do not allow cord to touch hot surface. Allow
the iron to cool completely before storing.

5. Always disconnect iron from electrical outlet

for filing or emptying water and when not in use.
6. To avoid risk of electric shock, do not operate
iron with a damaged cord or if the iron has
been dropped or domaged. For repair, take it fo
an authorized Surya Service center.

7. Close supervision is necessary for this appli-
ance being used by or near children. Do not
leave iron unattended while connected or on
an ironing board.

8. Bumns can occur from touching hot metal
parts, hot water, or steam. Hot water may leak
from the iron. Use caution when filing or tuming
the steam iron upside down.

DESCRIPTION: Page 3, ﬁg.l
1. Spray Nozzle 6. Handle

2. Water filling inlet 7. Temperature con-
3. Steam control dial frol dial

4, Burst of steam 8. Soleplate

button
5. Spray Button

BEFORE FIRST USE

Check if the voltage rating on the
appliance corresponds to the local mains
voltage.

e Remove any sticker or protective cover from
the soleplate before using the iron for the
first time.

¢ When using the steam function for the first
time, do noft direct the steam towards the
laundry, as there could be debris from the
steam vents. During the first time use the
steam iron on a piece of a damp cloth to
remove any residue on the soleplate.

e It is normal for a small amount of smoke to
be produced during the first use. This will
cease after a short while.

HOW TO FILL WITH WATER:

Make sure the iron is turned off and the power
cord is unplugged from the electrical outlet.

1. Set the *Variable’ steam knob to the "0’
position before filling the iron with water.

2. Open the *Water Fill' Opening and fill the

Tank up to the "MAX’ Line on the tank.

3. The water level can be observed through

the transparent part of the tank, when iron

placed vertically, in case of water level becomes
low, refill the tank, following the proce

dure described in steps 1o 3 above.

4. Pour out the remaining water after use.

Note: Most tap water can be used in this iron. Do
not use water additives or substitute water such as
linen or scented water in the steam iron, they can
stain fabrics or damage the iron. Do not fill the wao-
ter more than the ‘MAX’ position.

HOW TO USE AS DRY IRON:

1. Position the iron vertically.

2. Plug the iron.

3. Set Steam regulating Knob to MIN position.



o 4. Preheat the iron until the indicator light
goes out. Now dry ironing can begin.

HOW TO USE THE SPRAY:

Before using the spray feature, check the fabric
label for ironing instructions because some fabrics
may be spotted or stained with moisture.

The spray feature is particularly helpful for removing
stubborn wrinkles and where extra dampening is
needed. The spray may be use with steam or dry
ironing. Simply pump the Spray Mist knob when
spray is desired.

HOW TO USE AS STEAM IRON:

Fill the iron as described in How fo fill with water .

1) Position the iron vertically and turn the
Temperature Control Dial to the steam position.

2) Plug the Cord info the electrical outlet.

3) Set the Temperature Control Dial to the steam
position. Steam Ironing is only possible when at high-
er temperature settings indicated with ‘"MAX" mark;
otherwise the water will leak from the soleplate.

4) Preheat the iron until the indicator light

goes out. The light will turn off when the indicated
setting reaches the correct femperature.

5) Turn the Temperature regulating knob to

the required setting for different types of fabric.
Now steam ironing can begin.

HOW TO USE THE BURST OF STEAM:

The burst of steam feature provides additional
steam for removing stubbom wrinkles. It may be
used with steam or fry ironing.

Press the Power Steam button to release the surge
of steam. Pressing the button several times may
be necessary to prime the surge system. Wait a
few seconds for the steam to penetrate the fabric
before pressing the button again for more steam.
Note:For optimum steam quality, do not apply
more than three successive shofts after the indicator
light goes off.

AFTER EACH USE:

1) Turn the iron off and unplug.

2) Empty the iron immediately after using. Do not
store the iron with water in it.

3) Wait until the iron has cooled before storing it,
and always set it on the Hell Rest to protect

the soleplate from scratches, corrosion or stains.

4) After letting iron cool down completely, store the
iron vertically in a sofe place.

OUTSIDE SURFACE OF THE IRON:

Cloth I&’gpe’c‘ Marks in Preferable ironing
material seffing clothes method
Synthetic . Dry ironing the back of
fibre Silk 5 the clothes

Dry ironing the back of
Waol . . & the clothes

According fo the thickness
Cotton & and gauffer fo iron with
Line 000 steam. For some fuscous
;\ clothes, we'd better
20 adopt to back ironing

After unplugging and cooling the iron, simply wipe
off with a damp cloth and if necessary, use a mild
detergent.NEVER USE ANY HARSH CLEANERS.

SOLEPLATE: Starch and other residue may be easily
removed from the soleplate with a damp cloth. To
avoid scratches the finishing, never use a metallic
pad to clean the Soleplate, and never place the
iron on a rough surface. If synthetics are ironed af
too high temperature not only is the fatoric usually
ruined, but the iron Soleplate is offen covered with
the melted remains of the synthetic fabric. The best
way fo remove synthetic residue from the Soleplate
is fo heat the iron and to iron over an old cotton
rag. CAUTION: Never Use steam iron cleaners in the
iron, since they may damage the working

parts of the iron.

ANTI-DRIPPING SYSTEM

This iron is equipped with drip stop function: the iron
automatically stops steaming when the tempero-
ture is foo low to prevent water from dripping out of
the soleplate.

With the anti-dripping system, you can perfectly
iron even the most delicate fabrics.

MAINTENANCE: SELF CLEANING:

IMPORTANT: Your iron will give the best ironing
results and last longest if you apply the Self Clean-
ing once a month, or more depending upon the
usage. 1. Filing the water tank up to half with water.
2. Position the iron on its rear heel.

3. Select the temperature control dial fo ‘MAX'.

4. Plug the iron. 5. Allow the iron to heat up until the
indicator light first goes out.

6. Unplug the iron from the electrical outlet.

7. Keep the iron horizontally over the sink.

8. Press down the "Self Clean’ button all the time.
Boiling water and steam will now emit from the
holes in the soleplate.

9. Move the iron forwards and backwards white this
happens; go on letting steam and water escape
until the water tank is virtually empty.

10. Release the *Self Clean’ button.11. Plug in the
iron 12. Set the femperature dial to the ‘MAX’ posi-
fion, let the iron heat up again, the remainder

of the water inside the steam chamber will now
vaporize and leave the iron through the

soleplate. During this process of dry steaming it is
advised to use it over and old piece of cloth.

C€ HoHs X

ELEKOM IS REGISTERED TRADE MARK FOR EUROPE WITH
PATENT Ne948329/2007 - GENEVA FROM WORLD
INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION
ELEKOM IS REGISTERED TRADE MARK FOR BULGARIA
WITH N248734/2004 FROM BULGARIAN PATENT
DEPARTMENT ORGANIZATION

Atticle: Steam Iron; Model: EK-291C
Manufacturer: Top Troniks Ltd.; Vat: 130985327
Sofia, 4 Petko Y. Todorov Blvd., Ent.A, p.b.1

mob: +359885667015
e-mail: elekom@elekom.bg,
www.elekom.bg



